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16, Fortaétzung

Wenn sich die Tiire des- Schlafzimmers
offnete und ein erstickter Schrei oder ein
Stohnen bis zu den beiden Méinnern drang,
dann zuckten sie heftig zusammen. Plotzlich
vernahmen sie einen lauten, spitzen Schrei,
der ihnen wie ein Messer ins Mark drang.
Gleich drauf ertonte das Quiken eines Km
des. Ein kriftiges, gesundes Quiken! Vater
und Sohn sahen sich gliicklich an, ihre Her-
zen klopften bis binauf in ihren Hals,

Dann erschien endlich Frau Schnewlin!
Sie hielt ein quitschendes Bindel im Arm,
aus dem ein rotes Gesichtlein hervorsah.

«Fin Junge, sagte sie strahlend vor Stolz.
«fhr diirft nachher beide hinein, aber jetzt
miisst Thr noch warten.»

Damit war sie schon wieder verschwun-
den. Diesmal war es Schnewlin, nun stolzer
Grossvater, der einen guten Gedanken zur
rechten Zeit fasste,

«Sag’ mal», fragte er den Kobi, «gibt es
gar nichts zu trinken bei Euch? Eine Tasse
Kaffee konnte ja jetzt nichts schaden, finde
ich.»

Kobi  wurde ganz rot vor. Verlegenheit.
Trudi hatte doch den Kaffee warm gestellt,
als er gesagt hatte, er ginge jetzt Mutter
holen. Nun hatte er die ganze Zeit dageses-
sen wie ein. Tolpel und an nichts gedacht!

« leh weiss nicht, ob er jetzt noch
. schmeckt», meinte Kobi, als er die Kanne
brachte. «Trudi stellte ihn bereit, ehe sie
sich legen musste», setzte er stolz hinzu.

Nachdem sie beide etwas heissen Kaffee
getrunken hatten, fiihlten sie sich wieder
frisch und wollten nun nicht linger warten.
Sie -vollten nun endlich zur Trudi.

; Zuerst liess Frau Schnewlin Kobi hinein.
Er ging auf Fufispitzen und machte die Tiir
ganz leise zu, als konne er Trudi erschrecken.
Sie lag blass, aber so gliicklich und weich
ldchelnd in den Kissen, wie er sie iiberhaupt
noch nie gesehen hatte,

_Kobi setzte sich auf den Bettrand und

_nahm eine ihrer Hinde in die seinen. Aber
s0_vorsichtig, als fiirchte-er, sie zu zerbre-

‘chen. Das Biindel lag jetzt ruhig da. Kobi

__konnte nicht sprechen, so gliicklich war er.

___ <Du», sagte Trudi, «ich mdéchte so gern,
dam er Hem heisst, nach dem Grossvater!»

Kobi driickte dankbar ihre Hand. .

«Ich hole ihn», sagte er.

Nun stand a-uch Vater Schnewlin am Bett
der Schwiegertochter. Er hatte alle Unbill
der vergangenen Monate vergessen, Er
wusste im Augenblick nur noch, dass er
von ganzem Herzen gliicklich war. Frau
Schnewlin musste die beiden Minner hinaus-
weisen, sonst hiitten sie ganz vergessen, wie-
der fortzugehen, um Trudi ruhen zu lassen.

«Mutber», sagte Trudi, als der Vater mit
Kobi gegangen war,
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" mir auch, setzte sie hinzu.

RENAUD

«Seht», machte Frau Schnewlin, «du
sollst jetzt schlafen, horst du?»

«Komm, Mutter, setz’ dich einen Augen-
blick hierher, ja? Mutter, heute morgen er-
zéihlte mir Kobi alles. Dass er oft heimlich
bei dir war, dass du die Babywische gemacht
hast und alles andere.. Ich hab’ mich so ge-
schimt! Bist du nicht mehr bose?»

Frau Schuewlin fubr sich schnell mit dem
Schiirzenzipfel iiber die Augen. Sie kiisste
die Schwiegertochter und sagte weise:

«Miitter sind niemals bose, liebes Kind.
Das wirst du jetzt auch lernen, nicht wahr?
Und nun schlaf’ aber.»

Kurz vor dem Tauffest hatte Kobi noch
einmal ein Gesprich mit seiner Frau. Er zog
aus seiner Tasche einen kleinen Kasten, den
ihm die Mutter gegeben hatte. Ein Seiden-
band war darum gebunden und innen lag auf
rosa Seidenpapier eine Hundertfrankennote.
Ein kleiner Zettel war dabei. :

«Fiir Heiri»,  stand darauf. Trudi fing
gleich an zu weinen, so geriihrt war sie.

«Die gute Mutter. Dafiir hat sie viele,
viele Stunden nihen miizzen. Ich mag es
beinahe nicht annehmen.»

«Dann  wiirdest du sie sehr krinken»,
meinte Kobi. «Wir sollen fiir den Buben ein
Sparbuch anlegen, sagte sie.»

«Ieh war sehr dumm» fing Trudi wieder
an, «Ich liess mir von den Kameradinnen
was vorschwatzen. _
die hat den
anderen ordentlich Bescheid gesagt. Na, und
«Ich bin so froh,
dass wir deine Eltern hier haben», fuhr Trudi
fort. «Meine Eltern sind so weit fort und
konnen kaum hierher kommen, weil die Reise
zu teuer izt. Auch konnen sie das Heimetli
nicht allein laszen.»

«Willst du denn nun noch weiter arbei-
ten, Trudi?»

«Ich dachte», sie errotete leicht, <«dass
deine Eltern vielleicht bei wuns wohnen
konnten, wir miissen eine etwas grissere
Wohnung nehmen. Dann ginge es schon.»

«Oh, Trud.‘» Kobi umarmte sie gliicklich
und dankbar. S

«Du Kobi, die Neue bei uns, deren On-
kel — na, du weisst ja schon, also die sagte,
man bekame von der Ruckwandferel hilfe viel-
leicht Mobel. Dann konnten wir ein schones
Zimmer filr deine Eltern einrichten.
konnen doch nicht immer in einer Stube
schlafen, wohnen und essen. Wir haben im-
merhin Stube und Kiiche. Ieh mochte dann
noch den halben Tag arbeiten, und Mutter
wiirde solange auf das Kind achten. Was
meinst du?

«Wir miissen sie fragen.
sehr, sie werden «ja» sagen.»

Die Taufe wurde ein klxeuues Fest. Mutter
Schnewlin sah in einem selbst geschneider-

Aber ich hoffe

Neulich kam aber eine:
_neue, deren Onkiel draussen. war,

bly: ;

ten schwarzen Kleid gang feierlich aus. Der
gliickliche Grossvater strahlte nur so iber
sein ganzes Gesicht. Seit der Chef ihm die
neue Titigkeit gegeben hatte, waren seine
Schmerzen besser gworden. Er sah daher
nicht mehr so bedriickt aus. :

Die Familie hatte beschlossen, auf das
Frithjahr eine gemeinsame Wohnung zu su-
chen, und so hatten sie einen doppelten
Grund, zu feiern. -

«Eigentlich ist es schade», meinte Frau
Schnewlin, «Nu’ hatte ich mich an mein Zim-
mer o schon gewshnt, noch?»

Aber sie wurde nur liebevoll ausgelacht

Als Gast erschien auch Gustav Ge
schwendt, der sich mit Kobi sogleich gut
verstand. Er stand im Alter ungefihr auf
der Mitte zwischen Vater Schnewlin und
dessen Sohn.

Am Abend wurde ein Expressbrief ge-
bracht und Vater Schnewlin erschrak, ak
er als Absender seine Firma sah. Aber es
fiel aus dem hastig aufgerissenen Kuvert
nur ein Blatt heraus, auf dem «Herzlicher
Gliickwunsch!» stand, dazu ein 50-Franken-
Schein!

Schnewlin schiittelte geriihrt den Kopi;
«Diese Schwyzer, diese bchwyzer», sagte
zugleich bewundernd und erstaunt. Mitw
chem Ausdruck er eine Art Homo sapl
bezeichnete, die das gerade Gegenteil d
«Papierschwyzer» darstellten,

17. Kapitel .

Einige Tage nach der Ausstellung t
phonierte Ullmann Sybil. Er miisse sie
gen des Konzertes sprechen.

«Oh, ein Konzert», erwiderte sie erfr»e
aber noch ungliubig. 1

Sie verabredeten sich auf den Nachlmi"
tag bei Ullmann. Als Sybil den Horer - auf
die Gabel gelegt hatte, dachte sie dariiber
nach, warum des Malers Stimme so seltsam
bedriickt geklunven hatte. Es mutete so ul® &
gewohnt an, dass er nicht frisch und zuver
sichtlieh sprach Sybil, deren Gedanken 8I¢%.
von 10 Stunden am Tag neun mit Ullmant &
beschiftigten, vermutete aus diesem Grunde,
dass sie sich irre. Als er ihr zur verabrM ;
Zeit die Tiir offnete, sah sie ein; :
Beobachtung kein Irrtum gewesen war.
rend sie Tee tranken, fragte sie-ibn: — =

«Sie sind bedruckt st 1rgend ftwa‘s 0" ]
gefallen?» :

«Ach», machte er nur.
chhtwkelt > '

«Oh entschuldigen Sie», sie war eukw‘? 3
nig belexdlvt und errotete, -

«Ich wollte Sie nicht kriinken», llenkfff I=j
schnell ein, <ich wollte nur diesen schon®
Nachmlttav nicht mit meinen Sorgen
derben.»

Sybil lichelte. «Von wexderben d
keine Rede sein, aber wenn Sie s0 bet

<Es ist nichts ,vmf- :




In Sitten, der Hauptstadt des Wallis, lebt der Dichter, der heute als der literarische Reprisentant seiner schénen
Heimat gilt. — Das Haus im Vordergrund ist sein Heim

- fo" der Arbeit ist gut ruhen! Die Lese-Ecke, in der
 ¥ir den Dichter und seine Frau bei einem Glase guten
i Fendants antreffen

USitzen, muss man doch merken, dass sich
Cwas ereignet hat. Hingen die Sorgen mit
: ;der,‘;Awsstelhmg zusammen ?»
= da :
~ “Wollen Sie mir nichts sagen? fragte sie
- Weich, : :
,_-Stat.'tr einer Antwort zog er aus seiner
 Brieftasche eine Zeitung, in der durch einen
00 Strich ein Artikel angezeichnet war.
 <Hierl, sagte er. :
. 'iﬁre%r;\;b?ObaChteFe sie, wibrend sie las. Auf
ot erschien eine feine Falte iiber der
Naf&eﬁvmrzel.
1 . ‘g‘inel"kaun man nur so -iigbep!» wunderte
o Sl liber die Gefiihle, die ihn jedesmal
Schrak“«zlllltfn, wenn gr ‘.Syl)il f}etrachtetf;, Er
it fhy _qul,mmen, als sie aufsah und wieder
e sprach

« ST e . - .
248 Bt infam», sagte sie zornig.

wie ZERMATTEN

Eine Manuskriptseite, die zeigt, dass der Dichter an
seinem Werk viel und gewissenhaft herumfzilt, um ihm
eine prazise Form zu geben

«Ja, nicht wahr?»

Ullmann ldchelte noch immer versonnen.
Sybil sehiittelte den Kopf. War der Arme
so ‘erschiittert, dass er sich seltsam benahm?

«Wier hat das geschrieben?» fragte s’e
energisch.

«Irgendein verfluchter Journalist.»

«Kritiken werden meist von Kritikern gt
schrieben, von freien Mitarbeitern», belehrte
sie ihn. -
«Also, irgendein dieimal verfluchter Kri-
tiker und die Zeitung hat es abgedruckt»,
beharr :
«Es ist eine Bosheit, nicht ein einziges
Wort iiber meine Arbeiten zu verlieren und
mich einfach als Nazi zu verschreien, bloss
weil ich nach 38 noch in Wien geblieben
bin!s .
Aber das ist doch nur eine Zeitung, die

Wr den Boden des Wallis betritt,
kommt in einen Kanton, der eine Eidge-
nossenschaft fir sich bildet. Wohl hat er
seit seinem Eintritt in den Bund, der im
Sommer 1815 erfolgte, helvetische Ziige
angenommen. Aber wenige Gebiete der
Schweiz wurden durch die Neuzeit so we-
niig abgeschliffen und schablonisiert wie

“das Wallis, von dessen Bodenflache bei-

nahe die Halfte unfruchtbar ist. Das be-
dingt ein hartes, arbeitsames Leben, eine
berbe Rasse, die micht nur den feurigen
Fendant trinkt, sondern auch trockenes,
monatealtes Brot wund selbstgemachten
Kise isst. Es ist tiberhaupt ein Land un-
geheurer Gegensiatze. In der Hohe die
buckligen Gletscher, die wie Schildkroten
in der Einsamkeit briiten, in der Tiefe die
junge Rhone, die wie ein junger, feuriger
Stier in die Arme des Genfersees galop-

Wertvolle Originalgemdlde schmiicken das Bibli-

othekzimmer des 34jdhrigen Schrifistellers, der

heute neben Ch. F. Ramuz zu den bekanntesten
Erzdhlern der Westschweiz gehort

piert. Windzersauste Arven in den steilen
Seitentédlern, samtbraune Holzhiitten und
friedliche Herden — im Haupttal mo-
derne Fabriken, Palidste und Kathedralen,
Erdbeeren, Aprikosen und Pappeéln, die
wie Grenadiere stramm ausgerichtet sind.

In diesem wunderlichen Land wurde
Maurice Zermatten vor 33 Jahren geboren.
Man muss sein Heimatdorf, St. Martin, wo
der Vater Lehrer -war, in nahezu 1400 Me-
tern Hohe im ldrchengriinen Val d'Hérens
suchen; es ist eine Gemeinde, die schon
im 13. Jahrhundert den Chronisten be-
kannt war. Dort ‘wird alljahrlich die
feierliche Prozession gefeiert, die den
Namen <Féte-Dieu» tragt, denn seine Ein-
wohner hingen treu am katholischen
Glauben. Als Schiiler ist der aufgeweckte
Maurice dann nach Freiburg gekommen — |
in jene mittelalterliche Stadt, von der sein «
Lehrer Gonzague de Reynold behauptete,
dass sie die Franzosen in den Reichtum
der germanischen Kultur, und die Deut-
schen in das Geheimnis der lateinischen
Harmonie einfithre. Aber nach vollende-
tem Studium kehrt der junge Zermatten
wieder in das heimatliche Wallis zuriick.
Er wurde am Collége in Sitten zum Lehrer
fiir Franzosisch ynd Geschichte gewahlt.
Dort lebt er .noch heute: ejn Mann, der
den Rat «Wirke, solange es iZeit ist» treu
und kluz erfiillt. Die freie Zeit, die ihm die
Schule ldsst, gilt systematisch der Schrift-
stellerei, in der er heute eine eigene Phy-
siognomie besitzt. Auf unsere Frage, wo-
mit er sich gegenwartig beschaftige, ant-
wortete er: Mit dem Roman «Le Jardin
des Oliviers», der vor der Vollendung
steht. ;
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anderen haben TIhre Bilder sehr freundlich
beurteilt», wandte sie ein.

Er lichelte wieder.

«Sie haben recht. Ausserdem ist mir jetzt

“schon wohler, nachdem ich meinem Zorn Luft

machen konnte. Und wir wollten doch von

‘Threm Konzert sprechen!»

«Ja, aber ich mochte noch vorher fragen,
ob Sie sehon wissen, wie Sie im Wettbewerh

- abgeschnitten haben?»

«Nein, deshalb ist ja diese Kritik so

- sirgerlich. Sie kann doch die Jury beein-

flussen.»
Sie legte ihre Hand auf seine Finger, die
unruhig auf dem Tischtuch trommelten.
«Sie haben doch schon ein Bild gut ver

- kauft», trostete sie ihn,

. iiber ihn hin. Ullmann dachte an seinen Va-
~ter, dessen Lieblingsmusik es gewesen war.

~ kunft waren seine Kunst und Sybil.

«Ja, natirlich», gab er zu. «Verzeihen
Sie mir, ich bin unausstehlich heute. Oh,

~ Sybil, wenn Sie wiissten, warum mir dieser
- Wetthewerb und alles was damit zusammen-
_héingt, so wichtig istl>

Sie blickte schnell von ihm fort.
| «Sie wollten mir doch vom Konzert er-
zéhlen.»

Er berichtete ihr ausfiihrlich, was er er-
reicht hatte und war nun begeistert bei der
Sache, : :
= «Aber das ich wundervolll> rief sie, als er

~ geendet hatte. Thre Augen leuchteten.

_«Ich bin Ihnen sehr dankbar», fiigte sie
- hinzu, - Er sah sie bittend an, aber sie erhob
sieh rasch und ging zum Fliigel,
«Darf ich?» fragte sie iiber die Schulter.
Er nickte, Sie spielte eine reizvolle kleine
Melodie, die er noch nicht gehort hatte.
 «Kennen Sie das?» Sie drehte sich auf

setzt. Nun, nachdem Sybil wusste, dass ihr ehemaligen Klaviervirtuosen als einen
Traum, an den sie bisher nicht zu glauben mit ergrauter Kiinstlerméhne und sinne
gewagt hatte, in Erfillung . gehen =ollte, hen Ziigen vorstellte, wurde durch da
packte sie doch begreifliche Aufregung. Thr sehen von Sybils «Maestro» enttiusel
Maestro, Sig. Giannini, war einer der ersten, ser war ein kleiner, -schlanker,
Herr mit schmalem, fast strengem Gesic
Giannini war trotz seines Alters immer und schiitterem Haar. Wer ihn nicht kannfg
noch eine Kapazitit auf dem Gebiete des oder nur fliichtig betrachtete, hitte ihn auc
Musikwesens und einer der besten Professo- fiir einen Mathematikprofessor halten kon
ren, die es in der Schweiz gab. Seine Hono- nen. Nur seine Augen, aus denen Giite und
rare galten allerdings als entsprechend uner- Verstehen -Ieucpteten-, piot
schwinglich. Fiir Sybil hatte er indessen eine besonders empfindsamen Menschen vermuten, |
Sybil offnete heute die Tir zum Musik

zimmer mit Herzklopfen. Als ihr Lehrer ihr
jedoeh freundlich wie immer entgegentral
sogleich mit

der ihr grosses Gliick erfahren musste,

besondere Zuneigung gefasst, und daher das
Stundenhonorar so weit ermissigt, dass es
ihre Moglichkeiten nicht tiberstieg.

Der Professor war als streng bekannt und _ fand. sie es am. besten,
pflegte selten zu loben. Es war sehr wohl Neuxigl({e»it zu beginnen. Der «Mawe':stro» h
verstiandlich, wenn Sybil heute mit einigem sich mit Gelassenheit Sybils Bericht an.
«Ich wusste s bereits», sagte er dami
emporstieg. Wienn er nun ihr Konnen nicht ldchelnd. )
«Sie, Sie wus
vollkommen verbliiffi

Herzklopfen die Treppen zu seiner Wohnung

fiir ausreichend hielte?
Wer sich einen Musikprofessor und einen

=

ewegliches

ssen in ihm einen

«Das dst doch hochst einfach», erklarte
«Die Konzertdirektion fragte bei mir an,
) Sie — nun, ob Sie reif wiiren fiir ein 0f-
ntliches Konzert. Oder glauben Sie wirk-

~ lich, man gibt einem kleinen unerfahrenen

lchen' wie Sie 5o mir nichts, dir nichts,
nen grossen Konzertsaal, um ibn dann leer
stehen zu haben?»

Sybil wurde blass vor Schrecken.

«Und, und, was haben Sie gesagt?»

_ Ihre Knie wurden plotzlich schwach. Der
Professor sah sie von der Seite an:

«Nun, ich sagte, dass ich nichts von Mu-
sik yerstiinde, wenn Sie keinen Erfolg haben
den.» :

Sybil * fiel dem gestrengen Professor la-
chend und 'weinend um den Hals,

«Niin, nun», sagte er ebenfalls lachend
und hielt sie einen Augenblick” an sich ge-
driickt, ehe er sie losliess. «Temperament
hen wir also auch, wie ich sehe, Also,
um sollte es nicht gehen?»

Die Stadt ist gebildet aus' den drei
. Dérfern Egelshofen, urzri h
Emmishofen — und dem eigentlichen
ingen, der Hiusergruppe um das ehe-
Augustinerkloster. Noch vor 100 Jah-
hlte es 13 Bauten; es hat sich also fi

anciert zur Stadt

- der Himmel hat’s betaut.» Was mochten Sie

- kaum horbar und stand vom Stuhl auf,

dem Se.?ﬁel zu ihm herum‘ ' izerische Verhéltnisse enorm rasch ent=
«N@bn, o ol v . Grenze und Verkehrslage haben die
. «Es ist von Friedemann Bach, dem un- e fneue St ok i
gliicklichen Sohn des grossen Sebastian, und 0 Garuntes die. schmpolserions
i : “ ; o en, darunter die schweizerische
heisst: ~ «Kein Hélmlein wiichst auf Erden, e oot e
en  vermitteln den Verkehr nach
blinden, Weinfelden—Wil wund Zirich,
ﬂlausen, Konstanz. Drei Bahnhofe gibt
reuzlingen und direkte Schiffsverbin-

156N nach dem Untersee und bald nun
ler {iber den Konstanzer Hafen nach allen

nun honen?»
«Mehr, viel mehr.»

~ Sie spielte noch die Kinderlieder von
Schumann. Mit dem «Trauermarsch zum Be-
gribnis einer Puppe» schloss sie. :
«Bitte, spielen Sie noch einmal den Valsa
triste fitr mich», bat er leise.

~ Wieder rauschten wie damals, als sie das
erstemal hier spielte, die geliebten Klange

Die Hauptstrasse in Kreuzlingen, die zum Zoll fhrt

reuzlingen, das soeben zum Benjamin = Haus mit einem von ihm aus Jerusal
unter den Stidten heranwuchs, ver- gebrachten Splitter des hl Kreuzes. o
erhielt das Hospiz den Namen Crucelin e Kios = " .
aus Kreuzlingen entstand). osterkirche ist das bauliche Wahr-
Kreuzlingen, das blithende Dorf el des. Ortes, eine Sehenswiirdigkeit,
Ufer der Bucht von: Konstanz, mi tenCh in ibr doch ein Werk eines be-
ert,

dankt seine Griindung dem hl. Kon-

rad I der 943—975 Bischof von Kon-
stanz war. Nach der Riickkehr von seiner
Pilgerfahrt mnach Jerusalem stiftete er im
Jahre 968 in Stadelhofen, einem Vorort des
damaligen Konstanz, ein Asyl fiir Arme,
Kranke und Pilger und beschenkte dieses

durch eine ununterbrocherie Hauserreihe ‘Tiroler Schnitzers aus dem 18. Jahr-
bunden ist, hat soeben seinen 10 000 €in Kleinod der Kunst, die beriihmte
ner erhalten und ist damit zur Stadt er Passion, eine aus 2000 holzge-
en - Statuetten gebildete Darstellung
Ssion,
~ Seine gliickliche Jugend in dem von Lebens- Blick vom Viadukt auf Kreuzlingen
freade und kiinstlichem Schwung  erfiillten
 Wien, der «Zauberstadt», lebte in ihm auf.
Nichts von alledem war geblieben. Seine Zu-

Jeder Ton ihres Spielis traf ihn mitten ins
Herz, Wieder senkte sich die Dimmerung ins
Zimmer, wihrend sie lautlos verharrten,

' nachdem die fletzten - Akkorde verklungen
- waren,
«Ich muss jetzt gehen», sagte sie endlich

«Ja», gab er ebenso zuriick, rithrte sich

aber nicht.

Sie verstand ihn und liess ihn allein. —
 Nachdem Sybil sich mit dem Gedanken
" des Konzertes befreundet hatte, trat sie mit

der Konzertdirektion in Verbindung. Sie fand
freundliches Entgegenkommen, Das Konzert .
 wurde endgiiltig auf den 15. Dezember ange- e e

om Hafen Kreuzlingen auf Konstanz
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Sybil errotete tief. Giannini vermochte setzen hatte, iiberraschte sie auch ihn mi ¥
sich nicht zu entsinnen, dass sie jemals so Nachricht, dass sie ein E{onz*:rl; zxi ge;?el‘li (thyf:l-
gf:ut gespielt hatte wiehheutle. Am Schluss der absichtige. Niemand hitte iiber diese Nach-
%tur}de"besprachen sie das Programm, das -richt froher sein konnen. als Brunmer. Er
Sybil fiir {13,5 I.{onzert wihlen sollte. gratulierte ihr herzlich unid: versprach. das

«NurA nicht in den Fehler verfallen, durch Konzert mit allen Freunden za besuchen die
den so viele D_ebuta,nten ihre ersten Konzerte er auftreiben konne, obgleich er ‘Ireider’ b-
v:erd'errbe_n. Nicht mit Beethoven und Bruck- solut michts von Musik Dvermehe'» =
ner beginnen! Ich schlage Chopin, op. 22, g s : ! £
die «Grande Polonaise brillante> und Schu- . Sy‘bﬂ l%dlelte {hm Xorsebilizn o, Mant
berts A-moll-Sonate, ap. 42, vor, dazn das sie sein Biiro ve}rhess. Seine Beteuerungen,
Tl e S daS§ er von keinerlei Kunst auch nur das
Vidlltight: Dabossy <Claite 6 loies tamte geringste verstehe, glaubte sie ihm nicht
der Professor, e

Sybil ging an diesem Tage beschwingt Wenige Minuten vor Biiroschluss liess
nach Hause. Sie wollte sofort Martha von Brunner Sybil noch einmal zu sich kommen.
ihrem vollendeten Gliick benachrichtigen, an Er bat sie, sich zu setaen und sie wunderte
das auch diese bisher micht recht hatte glau- Sich, was er wohl von ihr wiinschen mochte,
ben wollen und dann — matiirlich musste-sje - Bs kam. selten vor, dass er sie so-spit noch
Ullgann sprechen! — rufen liess. Er hatte heute sogar den unver-
. Am nachgten Tage, als Herr Brunner Sy- meidlichen Portwein aus dem Schrank geholt
bil einige Briefe aushiindigte, die sie zu iiber- €in Zeichen, dass es sich um Wichtiges han”

dwe.ln miisse. Sybil nippte an ihrem Glas und
blickte den alten Herrn, den sie fast wie i
nen Vater verehrte, aufmerksam und erwar-
tungsvoll an. \

«Also, am 15. Dezember ist das Konzert»,
b_ega-nn er. «Ich habe mir tiberlegt, dass Sie
sich fiir dieses Konzert vorbereiten miissen,
und dass es deshalb am besten ist, wenn Sie
einige Wochen fiir sich haben, um zu iiben.
Ausserdem konnten Thnen einige Wochen
Rl}he und Konzentration vor einem solchen
wichtigen Ereignis nicht schaden, was mei-
nen Sie?»

Sybil erschrak. Wollte Herr Brunner sie
etwa entlassen? Sie wollte doch ihre Arbeit
auf jeden Fall behalten. War er womoglich

drgerlich auf sie?

Aber er fuhr schon in seiner ruhigen Art
fort: «Ich dachte mir, dass ich Thnen — sa-
gen wir — vom 15. November bis zum 17.
Dezember Urlaub giibe. Bezahlten Urlaub,
versteht sich», setzte jer hinzu.

Sybil vermochte nicht gleich zu sprechen,
Wie ein dicker Ballen sass die Riihrung in
ihrer Kehle. Sie hatte die Empfindung, sie
geniesse ein unverdientes Gliick, das sich
vielleicht eines Tages richen konnte. Oder
war es vielleicht so, dass sie vorher sehr un-
gliicklich gewesen war und ihr jetziges Gliick
N\ den gerechten Ausgleich bedeutete?

Das ‘Rathdus «Ich danke Ihnen», sagte sie und sah

e . Herrn Brunner mit einem Blick an, der die-
sen ganz verlegen werden liess. So blickte
er von ihr fort, als er abermals zu reden
begann.

«Ich habe mir noch etwas Weiteres aus-
gedacht, es wird natiirlich von Thnen abh#in-
gen, ob Sie einwilligen wollen. Ich besitze
nimlich im Engadin, an einem bezaubernden
Ort, ein kleines Hiuschen, dag von einer
ilteren Frau betreut wird, Niemand von
uns kommt im Winter dorthin, Wir verbrin-
gen zuweilen nur einen Monat im Sommer
dort. - Es gibt noch Oefen im Haus, schone
alte Engadiner Oefen, so dass Sie nicht zu
frieren brauchen. Frau Grunder konnte fir
Sie kochen, ein Fliigel ist auch da, den meine
Frau im Sommer beniitzt, kurz, Sie kénnten
dort einige Zeit leben, ohne mehr ausgeben
zu miissen als hier.» /

(Fortsetzung folgt)
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